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SEADUSANDLIKUD AKTID JA MUUD DOKUMENDID 

Teema: NÕUKOGU RAKENDUSOTSUS Euroopa Liidu ning Islandi ja Norra 
vahelise lepingu (mis käsitleb nõukogu otsuse 2008/615/JSK (piiriülese 
koostöö tõhustamise kohta, eelkõige seoses terrorismi- ja piiriülese 
kuritegevuse vastase võitlusega) ja nõukogu otsuse 2008/616/JSK (millega 
rakendatakse otsust 2008/615/JSK piiriülese koostöö tõhustamise kohta, 
eelkõige seoses terrorismi- ja piiriülese kuritegevuse vastase võitlusega) ja 
selle lisa teatavate sätete kohaldamist) artikli 8 lõike 10 teise lõigu kohaselt 
sellise kuupäeva kindlaksmääramise kohta, millest alates võivad 
liikmesriigid edastada Norrale DNA-andmete, daktüloskoopiliste andmete 
ja sõidukite registreerimisandmetega seotud isikuandmeid 
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NÕUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2023/…, 

..., 

Euroopa Liidu ning Islandi ja Norra vahelise lepingu  

(mis käsitleb nõukogu otsuse 2008/615/JSK  

(piiriülese koostöö tõhustamise kohta, eelkõige seoses terrorismi- ja piiriülese  

kuritegevuse vastase võitlusega) ja nõukogu otsuse 2008/616/JSK ( 

millega rakendatakse otsust 2008/615/JSK  

piiriülese koostöö tõhustamise kohta, eelkõige seoses terrorismi-  

ja piiriülese kuritegevuse vastase võitlusega) ja selle lisa teatavate sätete kohaldamist)  

artikli 8 lõike 10 teise lõigu kohaselt sellise kuupäeva kindlaksmääramise kohta,  

millest alates võivad liikmesriigid edastada Norrale DNA-andmete, daktüloskoopiliste 

andmete ja sõidukite registreerimisandmetega seotud isikuandmeid 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 26. juuli 2010. aasta otsust 2010/482/EL Euroopa Liidu ning Islandi ja 

Norra vahelise lepingu (mis käsitleb nõukogu otsuse 2008/615/JSK (piiriülese koostöö tõhustamise 

kohta, eelkõige seoses terrorismi- ja piiriülese kuritegevuse vastase võitlusega) ja nõukogu otsuse 

2008/616/JSK (millega rakendatakse otsust 2008/615/JSK piiriülese koostöö tõhustamise kohta, 

eelkõige seoses terrorismi- ja piiriülese kuritegevuse vastase võitlusega) ja selle lisa teatavate sätete 

kohaldamist)1 sõlmimise kohta, 

                                                 

1 ELT L 238, 9.9.2010, lk 1. 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Euroopa Liidu ning Islandi ja Norra vaheline leping, mis käsitleb nõukogu otsuse 

2008/615/JSK (piiriülese koostöö tõhustamise kohta, eelkõige seoses terrorismi- ja 

piiriülese kuritegevuse vastase võitlusega) ja nõukogu otsuse 2008/616/JSK (millega 

rakendatakse otsust 2008/615/JSK piiriülese koostöö tõhustamise kohta, eelkõige seoses 

terrorismi- ja piiriülese kuritegevuse vastase võitlusega) ja selle lisa teatavate sätete 

kohaldamist (edaspidi „leping”), näeb ette vastastikuse koostöö ühelt poolt liikmesriikide 

ja teiselt poolt Norra pädevate õiguskaitseasutuste vahel DNA-andmete, daktüloskoopiliste 

andmete ja sõidukite registreerimisandmete automaatsel vahetamisel. Sellise koostöö 

eeltingimusena peab Norra kõigepealt võtma vajalikud rakendusmeetmed ja läbima 

liidupoolse hindamise ja katselise kasutamise. 

(2) Kõnealune leping on kõikidele liikmesriikidele siduv vastavalt otsusele (EL) 2010/482, 

mille materiaalõiguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) 

artikli 82 lõike 1 punkt d ja artikli 87 lõike 2 punkt a. 
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(3) Lepingu artikli 8 lõike 9 kohaselt ei või liikmesriigid edastada selle lepingu kohaselt 

isikuandmeid enne, kui nõukogu otsuse 2008/615/JSK1 6. peatüki sätted on rakendatud 

Norra riigisiseses õiguses. Kontrollimaks, kas Norra puhul on seda tehtud, tuleb Norra 

suhtes teha hindamisvisiit ja süsteemi katseline kasutamine sarnaselt nõukogu otsuse 

2008/616/JSK2 4. peatüki kohaselt liikmesriikide suhtes läbiviidud meetmetele. 

(4) Lepingu artikli 8 lõike 10 teise lõiguga antakse nõukogule rakendamisvolitused sellise 

kuupäeva või selliste kuupäevade kindlaksmääramiseks, millest alates liikmesriigid võivad 

selle lepingu kohaselt edastada Norrale isikuandmeid. 

                                                 

1 Nõukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/615/JSK piiriülese koostöö tõhustamise kohta, 

eelkõige seoses terrorismi- ja piiriülese kuritegevuse vastase võitlusega (ELT L 210, 

6.8.2008, lk 1). 
2 Nõukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/616/JSK, millega rakendatakse otsust 

2008/615/JSK piiriülese koostöö tõhustamise kohta, eelkõige seoses terrorismi‑  ja 

piiriülese kuritegevuse vastase võitlusega (ELT L 210, 6.8.2008, lk 12). 
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(5) 17. novembril 2021 saatis nõukogu Norrale küsimustikud andmekaitse ning DNA-

andmete, daktüloskoopiliste andmete ja sõidukite registreerimisandmete automaatse 

vahetamise kohta. Norra esitas küsimustike vastused nõukogule seoses andmekaitse DNA-

andmete automaatse vahetamisega 15. juunil 2022 ja seoses daktüloskoopiliste andmete ja 

sõidukite registreerimisandmete automaatse vahetamisega 17. novembril 2022. 

Andmekaitset käsitlevaid vastuseid tutvustati nõukogule 16. septembril 2022. DNA-

andmete automaatset vahetamist käsitlevaid vastuseid tutvustati nõukogule 10. novembril 

2022 ja daktüloskoopiliste andmete ja sõidukite registreerimisandmete automaatse 

vahetamist käsitlevaid vastuseid tutvustati nõukogule 1. detsembril 2022. Seejärel esitati 

kõnealused vastused vastutavale hindamistiimile. 

(6) Norra läbis hindamise DNA-andmete ja daktüloskoopiliste andmete otsingute ja 

võrdlemise alal 9.–10. märtsil 2023. Norra läbis hindamise sõidukite registreerimisandmete 

otsingute ja võrdlemise alal 27. kuni 28. aprillil 2023. 

(7) DNA-andmete, daktüloskoopiliste andmete ning sõidukite registreerimisandmete otsingute 

ja võrdlemise hindamisel läbis Norra iga nimetatud hindamise puhul edukalt süsteemi 

katselise kasutamise koos Austriaga. 



 

 

15210/23    AS/kes 5 

 JAI.1  ET 
 

(8) Üldine hindamisaruanne, milles võetakse kokku küsimustiku, hindamisvisiidi ja katselise 

kasutamise tulemused, esitati nõukogule 15. mail 2023. Kõnealuses hindamisaruandes jõuti 

järeldusele, et Norra on andmete automaatse menetlemise ja sellega seotud andmete 

automaatse edastamise rakendamise edukalt lõpule viinud nii õiguslikul kui ka tehnilisel 

tasandil. 

(9) Kuna Norra on täitnud lepingu artikli 8 lõikes 9 sätestatud tingimused, peaks Norral olema 

õigus lepingu kohaselt isikuandmeid saada. 

(10) Leping on otsuse (EL) 2010/482 kohaselt Iirimaa suhtes siduv ning seepärast osaleb ta 

käesoleva, lepingut rakendava otsuse vastuvõtmisel ja kohaldamisel. 

(11) Euroopa Liidu lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani 

seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani käesoleva otsuse vastuvõtmisel 

ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1 

Liikmesriigid võivad DNA-andmete, daktüloskoopiliste andmete ja sõidukite registreerimisandmete 

otsimise ja automaatse võrdlemise eesmärgil edastada Norrale Euroopa Liidu ning Islandi ja Norra 

vahelise lepingu (mis käsitleb nõukogu otsuse 2008/615/JSK (piiriülese koostöö tõhustamise kohta, 

eelkõige seoses terrorismi- ja piiriülese kuritegevuse vastase võitlusega) ja nõukogu otsuse 

2008/616/JSK (millega rakendatakse otsust 2008/615/JSK piiriülese koostöö tõhustamise kohta, 

eelkõige seoses terrorismi- ja piiriülese kuritegevuse vastase võitlusega) ja selle lisa teatavate sätete 

kohaldamist) kohaselt isikuandmeid alates 1. jaanuarist 2024. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub 1. jaanuaril 2024. 

…, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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